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SUBSCRICAO DE UM ACORDC DE ALCAN
CE PARCIAL COM A REPOBLICA DE CU
BA A0 AMPARO DO ARTIGO 25 DO TRA
TADC DE MONTEVIDEU 1980

ALADI/CR/di 86.8
REPRESENTACAC DA ARGENTINA
24 de maio de 1984 :

Montevidéu, em 15 de maio de 1984,
No. 65/84

Senhor Secretario-Geral,

Tenho o prazer de dirigir-me a Vossa Exceléncia com relagdo a nota da Repre
sentagao Argentina junto 3 ALADI, mo. 135/83, de 18 de outubro de 1983, na qual
se comunicava a intencao do Governo argentino de subscrever um acordo de alcance
parcial com o Governo de Cuba, conforme o artigo 25 do Tratado de Montevideéu 198C.

0 Comite de Representantes deu entrada a3 mencionada nota em sua 68a. sessao,
realizada em 24 de outubro proximo passado. . : '

A esse respeito anexo a presente copia do mencionado convénio como antecipa
¢30 a autenticada que, em cumprimento do disposto pela letra e) do artigo 5, se

© Ta enviada a essa Secretaria o mais breve possivel. Desta maneira, podera ser

concretizada o quanto antes a apreciagdo multilateral prevista na letra c) do men
cionado artigo 25.

Sem outro particular, saido Vossa Excel®ncia com minha mais alta e distinta
considera¢do. (a) Leopoldo H. Tettamanti, Embaixador, Representante Permanente
da Argentina junto a ALADI,

Ao Excelentissimo

Senhor, Embaixador Juan José Real,
Secretario-Geral da

Assotiacdo Latino-Americana de Integragao
Nesta '
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ACORDO DE ALCANCE PARCIAL

_0s Plenipotenciarios da Argentina e de Cuba,devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, com poderes apresentados em boa e devida forma, convem, em
funcdo do Convénio Comercial gubscrito em 16 de setembro de 1982 na cidade de Bue
nos Aires, em celebrar o presente Acordo que se regera pelas seguintes disposi-
coes:

CAPITULO L

Objetivo do Acordo

Artigo Io.~0 presente Acordo tem por objetivo impulsar o intercambio comer

cial d@os paises signatarios no mais alto nivel, através da redugao ou eliminacao
dos gravames e demais restrigdOes aplicadas a importagao dos produtos negociados.

cAPITULO II

Preferéncias tarifarias e comerciais

Artigo20.— Os paises signatarios acordam reduzir ou eliminar os gravames &
demais restrigoes aplicadas a importagao dos produtos compreendidos no presente
Acordo, de conformidade com as normas expressadas neste capitulo.

Artigo 3o.-Nos Anexos I e 11, que fazem parte do presente Acordo,registram-
-se as preferencias tarifarias acordadas para a importacdo dos produtos negocia
dos, classificados de conformidade com a Nomenclatura Tarifaria em vigor em cada
um dos paises signatdrios. Essas preferencias foram pactuadas com base emuma re

ducdo percentual dos gravames aplicados a importacdo origindria dos paises nao
signatarios. '

Artigo 4a.-0s paises signatdrios abster-se-do de aplicar restrigdes ndo-ta-
rifarias as importagdes dos produtos compreendidos neste Acordo, salvo aquelas
que tiverem sido expressamente declaradas nos Anexos mencionados no artigo ante
rior.

Artigo50.- Nos Anexos 1 e II registram-se também os termos e condicoes pac
tuados na negociacdo, bem como a descricdo precisa dos produtos negociados quan
do a concessao outorgada nao cobrir a classificacao correspondente as tarifas na
cionais dos respectivos paises subscritores, em sua forma mais discriminada.
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Artigo 60.- Os paises signatarios poderdo revisar cada dois anos no seio da
Comissao Mista as preferéncias tarifarias e comerciais que se tiverem outorgado
reciprocamente, com a finalidade de preservar o equilibrio das correntes de co
mércio geradas em virtude de sua aplicagao e de promover suva expansao. B

Para esses efeitos poderao:

a) ampliar o campo do Acordo mediante a inclusao de nmovos produtos ou substitui
cao dos existentes; e

b) outorgar novas ou maiores preferéncias tarifarias ou comerciais para a impor
tacao dos produtos incluidos no presente Acordo.

Sem prejuizo do exposto, e para estes mesmos fins, as Partes Contratantes po
derdo reunir-se quando considerem oportuno.

CAPITULO IIL

Regime de origem

Artigo 7o0.- Para os efeitos do presente Acordo consideram-se originarios dos
paises signatarios:

a) os produtos elaborados integramente no territorio de gualquer um deles, quan
do em sua elaboracdo forem utilizados exclusivamente materiais originarios de
seus respectivos paises;

b) os produtos registrados no Anexo deste Acordo, pelo simples fato de serem pro
duzidos no territorio de qualquer pais signatario;

c) os produtos em cuja elaboragac forem utilizados materiais n3o originarios dos .

paises signatarios, quando resultantes de um processo de transformacac realiza
do no territério de algum deles, que lhes confira uma nova individualidade ca
racterizada pelo fato de estarem classificados na Nomenclatura Aduaneira em
posicdo diferente a desses materiais, exceto nos casos de simples montagem,
fracionamento, acondicionamento,ensamblagem, embalagem, selecao, classifica-~
¢io, marcacdo, lavagem, processos simples de mistura e outras operacoes seme
lhantes; e

~d) os produtos resultantes da montagem ou ensamblagem realizadasno territorio de

um pais signatario, utilizando para isso materiais originais dos paises signa

tdrios e de terceiros paises, quando o valor CIF porto de destino ou CIF por

to maritimo dos materiais origindrios de terceiros paises nao exceda 50 por

cento do valor FOB desses produtos.

Artigo 80.- Os paises signatarios poderao estabelecer também de comum acor
do requisitos especificos de origem para os produtos negociados no presente Acor
do.
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Artigo 90.~ Os paises signatarios poderio revisar os requisitos de origem
que se estabelegam com 3 finalidade de cumprlr, entre outros, com ossegulntesob
jetivos:

a) adapta-los ao desenvolvimento da tecnologia; e
b) ajusta-los a evolucdo de suas condigdes de produgao.

Artigo 10.- Na documentagao correspondente as importacdes dos produtos ne
gociados devera constar uma declaracao que acredite o cumprimento dos requisitos
de origem estabelecidos no presente Acordo. :

Essa declaragdo devera ser expedida pelo produtor final da mercadoria de que

se tratar, certificada por um organismo oficial ou entidade habilitada com per
sonalidade juridica que funcione com autorlzacao legal do pais exportador.

CAPITULO IV

Preservacao das preferencias acordadas

Artigo 11.- Os paises 51gnatarlos comprometemﬁse a mantereipreferenc1a per
centual acordada, seja qual for o nivel de gravames que aplicarem a importacao
de terceiros paises.

Artigo 12.- 0 pais signatario que modlflque a respelto de um produto nego
ciado o nivel de gravames aplicado a importacdo de terceiros paises, alterando a
eficacia da concessio pactuada, realizara conSultaa, a pedxdo de parte, com a fi
nalldade de restabelecer termos de negociagio.

PR

CAPITULO V

Clausulas de salvaguarda

Artigo 13.- Os paises 51gnatarlos do presente Acordo podetao aplicar unila
teralmente, em carater tran51tor10, restrigoes as importacoes de produtos obge
to de concessoes quando se realizem em quantidades e condicdes tais que causem ou
ameacem causar preJulzos graves a determinadas atividades produtivas de signifi
cativa 1mp0rtanc1a para a economia nac1oua1 B

Artlgo 14.- O pals signatdrio interessado em invocar a clausuladersalvaguar
da comunicara ao pais afetado anexando as provas correspondentes pelas vias que
congsidere mais adequadas. : :

A medida entrara em vigor a partir da data em que for feita a comunlcagao.
Nao se aplicara essa medida aos produtos que tenham sido embarcados ate o dia em
que foi env1ada essa comunicagao.

Artlgo 15.~ Dentro do prazo de 30 dias da comunlcagao a que se refere o ar
tigo anterior os palses signatarios realizardo negociacdes a fim de estabelecer
uma quota que vigorara durante a apllcacao da salvaguarda para preservar um won
tante ou volume adequado de exportacoes do produto afetado.
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CAPITULO VI

Retirada de concessoes

Artigo 16.~ Durante a v1genc1a do presente Acorde ndo procede aretirada das
concessoes pactuadas.

CAPITULO VII
Adesao
Artigo 17.- 0 presente Acordo esta aberto a adesao, medlante negociacao,dos
demals palses-membros da Associagao Latino-Americana de Integracéo.

Artigo 18.- A adesdo sera formallzada uma vez negociados os termos da mesma
entre os palses signatarios e o pais aderente, mediante a subscrigao de um Proto
colo Adicional ao presente Acordo.

CAPIT_ULO VIII

Vigéncia

Artigo 19.- O presente Acordo entrara em vigor em um prazo nao superior a

60 (sessenta) dias contados a partir da data de sua subscricao e tera uma dura-
cdo indefinida. '

Artigo 20.- Os Governos 81gnatarlos comprometem-se a adotar as prov1denc1as

necessarlas dentro de suas respectivas administragdes nacionais para por em exe

cugac o presente Acordo no prazo previsto no artigo anterior.

CAPITULO IX

Denuncia

Artigo 2]1.- Qualquer um dos paises signatarios do presente Acordo podera de
nuncia-lo depois de ter transcorridos 10 anos, contados a partir da data em que
o tiverem colocado em vigor.

_ Para esses efeitos devera comunicar sua decisdao ac outro pa1s-membr0(k>Acor
do pelo menos com uma antecipacdo de 60 (sessenta) dias.

Artigo 22.~ Formalizada a denincia nos termos do artigo anterior, cessarao
automaticamente para o Governo denunciante os direitos adquiridos e as obrigacdes
contraidas em virtude do presente Acordo, salvo no que se refere a preferencias
tarifarias e comerciais recebidas ou outorgadas € aos compromissos derivados das
mesmas até esse momento, as quais continuario em vigor pelo prazo de um ano, con
tado a partir da data da formalizagao da dendncia.
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CAPITULO X

Convergéncia

Artlgo 23.~ Os pazses—membros da ALADI, signatarios do presente Acordo, ini
ciarao negoc1ac0es com 05 demais palses-membros da Assoc1agaoIatlnowAmerlcauade
Integracao com & finalidade de proceder 2 multllaterallzagao progressiva dos be
neficios derivados do mesmo, uma vez transcorridos os primeiros 2 (doms} anos de
sua aplicacao.

CAPITULO XI

Extensao das preferencias acordadas

Artigo 24.- As preferencias tarifdrias e comerciais outorgadas pelos paises
-membros da Associacao Latino-Americana de Integracao no presente Acordo esten
der-se-30 automaticamente, sema outorga de compensagdes, a Bolivia, ao Equador e
ao Paraguai, Lndependentemente de negociacao ou adesao ao mesmo.

Artlgo 25.- Os paises de menor desenvolv1mento economico relatlwoda”Assoc1a

¢ao Latino-Americana de Integragio deverdo dar cumprlmento ao disposto no capltu
lo III do presente Acordo. :

CAPITULO XII

Disposigoes gerais

Art1go 26.- Se como counseqflencia das preferencias tar1far1as¢acomerc1als ou
torgadas ocorrerem desvantagens no comércio global dosprodutos incorporados ao
presente Acordo para um dos Governos 51gnatarlos, 2 corregao dessas desvantagens
sera objeto de um exame conjunto pelos palses signatarios do Acordo com a finali
dade de adotar medidas adequadas de carater nao restrltlvo para impulsar o 1nter
camblo comerc1a1 reciproco aos mais altos niveis possxve1s.

Artigo 27.- Os compromlssos derivados da revisio das preferenc1as negoc1a
das e os referentes ao regime de orxgem, bem como qualquer modificacao que os pal

ses signatarios acordem com relagdo as demais disposicoes deste Acordo, deverio
ser formalizados mediante a subscrigiao de Protocolos Adicionais ao presente.
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| ANEXO T
LISTA DE CONCESSOES TARIFARIAS QUE A
' ARGENTINA OUTORGARA A CUBA -
. Direitos Preferéncia
_ NADI | PRODUTO 7 terceiros porcentual
‘ : paises
09.01.02.01.00 Café em grao - 147 1007
18.04.00.00.00  Manteiga de cacau Sz 807
75,01.01.00.00  Sinter e oxido de niquel ' 102 © 802
26.01.11.00.00 Minério de cromo - 10% 807
20.06.02.01.01 Conservas de abacaxi, ao natural 352 30%
20.06.02.01.01 Conservas de abacaxi, em calda 35% 30%
20.06.02.01.90 Conservas de goiaba, ao natural 35% 30%
20.06.02.01.90 - Conservas de goiaba, em calda 35% 307
- 03.03.00,02.01  Lagostas congeladas 257 35%
03.03.00.02.03 Lagostins congelados ' 257 357
03.03.00.02.03 ~ Camaroes congelados - 5 25% 357
22.09.03.04.00 Rum : ; | ' o 332 202 -
20.05.00.01.00  Pastas de frutas tropicais, exceto o
- ' citricos _ L _ 387 - 60Z
/1
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ANEXQ I1

LISTA DE CONCESSOES 1ARIFARIAS QUE

CUBA_OUTORGARA A ARGENTINA

- . kj
PRODUTO Direitos terceiros paises Preferencia
. porcentual
Leite em pél 37.50 pesos cubanos por
cada 100 kg 100%
Farinha de cereais 2.00 pesos cubanos por
cada 100 kg 100%
Trigo 0.16 pesos cubanos por
cada 100 kg 100
Caminhoes 14.0 por cento 100%
0
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